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Bezpecnost’

Narodné dohovory

Nasledovné podkapitoly popisuju spdsob oznacovania poznamok, ktoré su pouzité v tomto dokumente.
Poznamky, upozornenia a vystrahy

V ramci tohto dokumentu je mozné, Ze text je doplneny ikonou a je vytlaCeny tu¢nym alebo Sikmym typom pisma.

Takéto bloky textu predstavuju poznamky, upozornenia a vystrahy a pouzivaju sa tak, ako je to dalej uvedené:

POZNAMKA: POZNAMKA oznaduje ddleZitt informaciu, ktora vam poméze pri lepSom vyuziti vasho poéitadového

systému.

UPOZORNENIE: UPOZORNENIE oznacéuje mozné poskodenie hardvéru, alebo stratu udajov a zarover vam radi,

ako predist’ takémuto problému.

A

VYSTRAHA: VYSTRAHA oznaduje mozné telesné poranenie a zaroveri vam radi, ako predist takémuto problému.
Niektoré vystrahy sa mézu objavit v alternativnych formatoch a mézu byt doplnené ikonou. V takychto pripadoch je

takéto Specifické prezentovanie vystrahy v sulade s nariadenim regulaéného organu.



Napajanie

1& Monitor by mal byt prevadzkovany s pripojenim iba k takému zdroju napajania, aky je uvedeny na Stitku. Ak si
nie ste isti druhom sietového napajania, ktory je v ramci vasej domacnosti, tuto nalezitost prekonzultujte s vasim

predajcom alebo s miestnym dodavatefom energie.

ﬁ Monitor je vybaveny trojkolikovou uzemnenou zastrékou, zastrékou s tretim (uzemrnovacim) kolikom. Tato
zastréka je vhodna jedine pre uzemneny sietovy vystup, a to z bezpe€nostnych dévodov. Ak do vasej zasuvky
nedokazete zastrcit' trojzilovu zastréku, poziadajte o instalaciu vhodnej zasuvky elektrotechnika, alebo na

bezpecné uzemnenie zariadenia pouzite adaptér. Nepodceriujte bezpecnostnu funkciu uzemnenej zastrcky.

A Jednotku odpojte po&as burky, v ramci ktorej sa vyskytuju blesky, alebo v pripade, ak zariadenie nepouzivate

pocas dlhsich ¢asovych obdobi. Tymto ochranite monitor pred poSkodenim spdésobenym narazovymi pradmi.

ﬁ Nepretazujte zasuvkové listy a prediZzovacie kable. Pretazenie moze zapri€init vznik poziaru alebo

zasiahnutie elektrickym prudom.

.&\Aby ste zabezpedili uspokojujucu ¢innost, monitor pouzivajte iba v spojeni s po&itacmi uvedenymi v zozname

UL, a to takymi, ktoré maju vhodne nakonfigurované objimky oznacené v rozsahu 100 — 240 V ~, min. 5A
A Stenova zasuvka by mala byt nainStalovana v blizkosti zariadenia a mala by byt l'ahko pristupna.

.&Len na pouzitie v spojeni s prilozenym sietovym adaptérom (vstup: 100 — 240 V~, 50/60 Hz, vystup 19 V DC,
3,42 A) s licenciou v zozname UL, CSA, cTUVus (len pre monitory so sietovym adaptérom).

Vyrobca:

TPV ELECTRONICS (FUJIAN) CO., LTD Model: ADPC1965



InStalacia

AMonitor neumiestiujte na nestabilny vozik, stojan, trojnozku, konzolu alebo stolik. V pripade padu monitora
mdbze dojst k poraneniu osoby a méze taktiez dojst k vaznemu poskodeniu vyrobku. Pouzivajte iba vozik, stojan,
trojnozku, konzolu alebo stolik odporu¢any vyrobcom alebo predavany spolu s vyrobkom. Pocas inStalacie vyrobku
dodrziavajte pokyny vyrobcu a pouzivajte montazne dopinky odporu¢ané vyrobcom. Kombinaciu vyrobku s

vozikom premiestiujte opatrne.

A Do strbiny na skrinke monitora nikdy nezasuvaijte ziadny predmet. Mohlo by to spdsobit poSkodenie sucasti
obvodov, ¢oho nasledkom by bol vznik poziaru alebo zasiahnutie elektrickym pridom. Nikdy na monitor

nerozlievajte tekutiny.
.&Prednu Cast vyrobku nekladte na podlahu.

APri montazi monitora na stenu alebo na policu pouzivajte iba montaznu supravu schvalenu vyrobcom a

postupujte podla navodu, ktory montazna suprava obsahuje.

.&Okolo monitora nechajte volné miesto, ako je to znazornené nizsie. V opacnom pripade nebude cirkulovanie

vzduchu dostato¢né, priCom prehrievanie méze spdsobit vznik poziaru alebo poSkodenie monitora.

Pokial monitor inStalujete na stenu alebo na stojan, pozrite si dolu uvedené odporiu¢ané miesta na ventilaciu okolo

monitora:

Nainstalovany na stenu
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Cistenie

.i\Skrinku Cistite pravidelne tkaninou. Na zotretie neCistét mézete pouZit jemny Cistiaci prostriedok; pouZite ho

namiesto silného Cistiaceho prostriedku, ktory spdsobi poleptanie skrinky vyrobku.

.&\Poéas Cistenia davajte pozor, aby sa do vyrobku Cistiaci prostriedok nedostal. Tkanina na €istenie by nemala

byt velmi drsna, pretoze by mohlo dbjst’ k posSkriabaniu povrchu obrazovky.

.i\Pred Cistenim vyrobku odpojte sietovy kabel.




/4

Iné

AMNAk z vyrobku unika nezvy&ajny zapach, zvuk alebo dym, odpojte OKAMZITE sietovi zastréku od privodu
elektrickej energie a spojte sa so servisnym strediskom.

.LZabezpeéte, aby neboli vetracie otvory zakryté stolom alebo zavesmi.
AM\Pogas prevadzky nevystavujte LCD monitor prudkym vibraciam alebo podmienkam s velkymi narazmi.

.&Neudierajte alebo nehadzte monitorom poc&as prevadzky alebo prepravy.



Instalacia

Obsah skatule

Monitor

o -

CD s navodom Stojan Drziak kabla Adaptér

<& ¥ **

[p-
[

Sietovy kébel USB kébel DP

*Nie vSetky typy kablov na prenos signalu (audio, analégovy, DVI, DP, USB a HDMI kébel) budi dodané v ramci

vSetkych krajin a regionov. Overte si tuto skuto¢nost u miestneho predajcu alebo v zastipeni spolo¢nosti AOC.



InStalacia stojana a zakladne

Zakladriu nainstalujte alebo demontujte podfa dolu uvedenych krokov.

Instalacia:

Demontaz:




Prispésobenie uhla sledovania

Pre optimalne pozeranie sa odporuca pozerat sa na celu plochu monitora; nasledne prispésobte uhol monitora

podla svojich vlastnych preferencii.
Pridrziavajte stojan, a tak pri zmene uhla monitora neprevalite monitor.

Dokazete nastavit uhol monitora od -5° do 20°.

-5° 20°

@ POZNAMKA:
Pri nastavovani uhla sa nedotykajte LCD obrazovky. Mohlo by to spdsobit poSkodenie alebo zni¢enie LCD

obrazovky.

10



Pripojenie monitora

Pripojenia kablov na zadnej strane monitora a pocitaca:

T 7

| 406

F
$

ROZBO \k\ ] /' =8
\ |

e
@ ®

1 USB 2.0 + rychle nabijanie

|
®

USB 2.0

USB 3.0

Vstup USB

Display Port

o ||~ W|DN

Napajanie jednosmernym
prudom (DC)

Aby ste ochranili zariadenie, vzdy pred pripajanim vypnite PC a LCD monitor.

1

2
3
4

Pripojte sietovy kabel k portu AC pre pripojenie k zdroju striedavého pridu na zadnej strane monitora.
Pripojte jeden koniec kabla DP k zadnej strane monitora a druhy koniec pripojte k DP portu na pocitadi.
Zapnite monitor a pocitac.

RozliSenie, ktoré podporuje obrazovy obsah: DP.

Ak sa na monitore zobrazi obraz, inStalacia je ukoncena. Ak sa obraz nezobrazi, pozrite si Cast RieSenie

problémov.



Systémové poziadavky

1. Funkcia G-system:
Kompatibilna graficka karta: GeForce GTX 650 Ti Boost alebo vy$Sia verzia (zoznam kompatibilnych grafickych

kariet najdete na adrese www.nvidia.com/G-sync)

Ovlada¢: GeForce 331.58 alebo vy3Sia verzia
Operacny systém: Windows 7/8/8.1
2. Funkcia 3D:
Monitor G-Sync je monitor NVIDIA 3D Vision Ready. Ak chcete funkciu 3D aktivovat, vyZaduje sa pouzivanie
zostavy verzie NVIDIA 3D. Poziadavky na supravu verzie NVIDIA 3D pre stereofénny 3D zazitok a zoznam

kompatibilnych grafickych kariet najdete na adrese http://www.nvidia.com/3DVisionG-sync

12
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Montaz na stenu

Priprava pre inStalaciu doplnkového ramena uréeného pre montaz na stenu.

L R P

Tento monitor je mozné namontovat na stenu prostrednictvom ramena uréeného pre montaz na stenu, ktoré si

mbzete zakupit zvlast. Pred montéZou odpojte privod energie. Postupujte podla nasledujucich krokov:

1 Odmontujte podstavec.
Pri montazi ramena uréeného pre montédz na stenu postupujte podla ndvodu vyrobcu.
Umiestnite rameno ur€ené pre montaz na stenu na zadnu stranu monitora. Polohu otvorov na ramene
zarovnajte s otvormi na zadnej strane monitora.
Do otvorov vlozte 4 skrutky a utiahnite ich.
Znova pripojte kable. Pozrite si navod na pouzitie, ktory je su€astou volitelného ramena uréeného pre montaz

na stenu, kde najdete pokyny ohladne jeho pripevnenia na stenu.

Poznamka: Na vSetkych modeloch nie su k dispozicii otvory pre skrutky drziaka VESA. Poradte sa s predajcom

alebo servisnym strediskom AOC.

13



Nastavenie

Nastavenie optimalneho rozliSenia

Windows Vista

Pre Windows Vista:
1 Kliknite na START.
2 Kliknite na polozku OVLADACI PANEL.

4 Kliknite na Personalization (Prisposobenie)

14



5 Kiliknite na moznost Nastavenia zobrazenia.
[ = — i doip T ]
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6 Nastavte rozliSenie na SLIDE-BAR (POSUVNA LISTA) na optimalne prednastavené rozli$enie.

Dng B soora b rrstich o moedin.

1
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Windows XP

Pre Windows XP:
1 Kliknite na START.

o ¥ nrk
|- / | it
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Al Erogrems [

S Loo e [ED] Turn oo Computn

2 Kliknite na NASTAVENIA.
3 Kliknite na polozku OVLADACI PANEL.

4 Kliknite na Vzhl'ad a témy.

Thr e e s ¥ e A e
ﬂlrw-rhmm.rmﬂunw‘

-
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5 Dvakrat kliknite na polozku OBRAZOVKA.

B e e

chk o task

P
o
¥ 0
&
&

or pick a Control Panel icon
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o e, s o, ey b g, S mr—
e
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6 Kliknite na NASTAVENIA.

7 Nastavte rozliSenie na SLIDE-BAR (POSUVNA LISTA) na optimalne prednastavené rozlisenie.
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= e

Windows ME/2000

Pre Windows ME/2000:

1 Kliknite na START.

2 Kliknite na NASTAVENIA.

3 Kliknite na polozku OVLADACI PANEL.

4 Dvakrat kliknite na polozku OBRAZOVKA.

5 Kliknite na NASTAVENIA.

6 Nastavte rozlisenie na SLIDE-BAR (POSUVNA LISTA) na optimalne prednastavené rozlienie.

17



Windows 8

Pre Windows 8:

1. Kliknite pravym tla¢idlom a potom kliknite na VSetky aplikacie v pravom spodnom rohu obrazovky.

Apps

@B RENI @0

EEQSa

2. Nastavte polozku ,Zobrazit’ podla“ na ,Kategoria“.

3. Kliknite na Vzhlad a prispésobenie.

: 3 a Control Panel - oW
& O
I @
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4.

5.

Kliknite na OBRAZOVKA.
T T et esotiatn - oEE

®© = 1 W+ ControlPand + Appearance and Personakistion v &

volPunelHome -

it Personalization

Changetha thama | Change desisop background

Change the colo of your askbar and window borders  Change sound efecs | Change screen saves

Display

Syster and Secunty
Pletuck and Intermet
Marchware and Sound

Make text an ot terms larger Adjust sereen resciubion
Programs
User Accounts and Famdly Taskbar
Safery
& Appearance and Ease of Access Center
Accommodate low vision | Use scresn reades | Tum on easy access keys | Tum High Contrast on o1 off
Clack, Language, and Region
Fe
S, older Options

Specty single- or double-chck (o cpen | Show hidden files and folders
Fonts
Preview, deiete, or show and hide fonts | Change Font Settings | Adjust ClearType test

[ Customize icons on the taskbar

Pomocou SLIDE-BAR (POSUVNA LISTA) nastavte rozligenie na 1920 x 1080.

= Screen Resolution - =
®© = 1 B, ControlPand » » Duplay »

Change the appearance of your display

Drsplay
ressupen
Onentatron:
PPR—
o030
[rm———
N——
ot e
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Aktivacné tlacidla

boo 4

(ZAP./VYP. funkcie Dialpoint)
[ Skonéit

2 Ponuka volby pre funkciu
Zameriavag / <

3 ULMB />

4 Ponuka/Zadat’

5 Napajanie

3 (Zap./vyp. funkcie Zameriava¢€) / Skongit’

Ked je ponuka OSD zatvorena, stlacenim tlacidla (ZAP./VYP. funkcie Zameriavac) zapnete alebo vypnete funkciu

Zameriava€. Ked ponuka OSD nie je zatvorena, stlaCenim tlagidla Skoncit’ ulozite udaje pouzivatela.

< Ponuka vol'by pre funkciu Zameriavaé

Stlacenim tlacidla Ponuka volby pre funkciu Zameriava¢ zaktivujete ponuku pre funkciu Zameriavac. Stlacenim

tla¢idla < alebo > zvolite rézny typ krizovych &iar.

> ULMB (Ultra Low Motion Blur) (Rozmazanie pri ultra pomalom pohybe)

Ak nie je zobrazena ponuka OSD, stlacenim tla¢idla ULMB zapnete/vypnete listu funkcie ULMB; stlacenim tlacidla
< alebo > zapnete rezim ULMB.

NVIDIA ULMB je technoldgia, ktora virtualne eliminuje kazdé rozmazanie pri pohybe spojené s LCD displejmi. Pri
hrani hry s pouzivanim funkcie ULMB bude pohyblivy obraz fantasticky ostry, bez rozmazania badatelnom na
tradi€nom LCD monitore. Funkcia ULMB méze byt velkou vyhodou pri hrani hier. V hrach typu prvy strelec mézete
na nepriatela zacielit' rychlejSie. V hrach s rolovanim s pohfadom zhora mozete text €itat’ bez zastavenia a
identifikovat’ poklad. Vyskusajte funkciu ULMB vo svojej hre s vysokou frekvenciou snimok a dosiahnete Uzasné

vysledky.

[ Ponuka/Zadat’

Stlacenim zobrazite OSD alebo potvrdite vyber.

I
&) Napajanie
Stla¢enim hlavného vypina¢a sa monitor prepne do pohotovostného rezimu. Po 12 mindtach sa monitor

automaticky vypne.
20



OSD Setting (Nastavenie OSD)

Zakladné a jednoduché pokyny ohladne tlacidiel ovladacich prvkov.

Contrast

1) Stlaenim tlacidla MENU (1m) zaktivujete okno s OSD.

2) Stlacenim < alebo > sa mbézete pohybovat v ramci funkcii. Po zvyrazneni pozadovanej funkcie stlacte (im

tlac¢idla MENU, ¢im funkciu zaktivujete. Stld€anim < alebo > sa mézete pohybovat v ramci funkcii podponuky.

Akonahle je pozadovana funkcia zvyraznena, stlacte I tiagidia MENU, ¢im funkciu zaktivujete.

3) StlaCenim < alebo > mbézete zmenit nastavenia zvolenej funkcie. Pre ukonéenie stlacte 3 AuTO. AKSsi

Zelate prispOsobit akukolvek inu funkciu, zopakujte kroky 2 — 3.

21



Luminance (Svietivost’) (funkcia 3D je vypnuta))

Contrast

Luminance (Svietivost’) (funkcia 3D je vypnuta))

"'Ir.-i' o i
Confrast [ | S0 P Luminance
g 2
NVIDIE LightBoost™ (I | .'. Color Setup

Gamma Gamma 1 el 03D Setup

Owerdrive Off Extra

1. Stlagenim [0 (Menu) (Ponuka) zobrazite ponuku.

Stlacenim < alebo > zvolte ¢ (Luminance) (Svietivost) a do ponuky vstupite stlacenim (1m)

Stlacenim < alebo > zvolte zvolte podponuku a do podponuky vstupite stlacenim ()
Stlacenim < alebo > vykonate nastavenie.

o oD

Stlacenim += ukongite ¢innost.

22



Luminance

(Svietivost’)

Nastavenie Vyvolanie
podsvietenia ponuky
Brightness | Kazdym 0-100 Brightness
(Jas) krokom sa (Jas),
hodnota hodnota
zvysi/znizi o 1 90
Kontrast na
zaklade Vyvolanie
digitalneho ponuky
Contrast registra. Contrast
(Kontrast) | Kazdym 0-100 (Kontrast),
krokom sa hodnota
hodnota 50
zvysi/znizi o 1
Gamma Uprava Gammal (2.2)
hodnoty Gamma?2 (2.0)
Gamma Gamma3 (2.4) Vyvolanie
hodnoty
OverDrive | Nastavenie Strong (Vysoka)/Medium Gammal
doby odozvy (Stredna)/Light (Slaba)/Weak

(Vel'mi slabd)/Off (Vyp.)

Poznamka: Pri spusteni funkcie 3D sa moznosti pre jas nahradia moznostami pre funkciu NVIDIA Light Boost.

Predvolena hodnota je 90. Maximalna hodnota je zobrazena ako ,MAX", minimalna hodnota je zobrazena ako

LOFF* (Vyp.). K dispozicii nie je lista s Cislami.
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Color Setup (Nastavenie farieb)

Color Temp

Luminance

OSD Setup

1. Stlagenim [ (Menu) (Ponuka) zobrazite ponuku.
2. Stlatenim < alebo > zvolte & (Color Setup) (Nastavenie farieb); stlaéenim (im vstupite do ponuky.
3. Stlaenim < alebo > zvolte zvolte podponuku a do podponuky vstupite stlatenim (),
4. Stlaéenim < alebo > vykonate nastavenie.
5. Stlatenim B ukongite &innost.
Warm Vyvolanie teplého
Neuvadza
(Teplé) teplotného stupiia
sa
(6500K) farieb z EEPROM.
Vyvolanie
Normal Y
. normalneho Neuvadza
(Standardné)
teplotného stupiia sa
(7300K) )
farieb z EEPROM.
Color Vyvolanie )
Color Temp. | Cool Teplota farieb
Setup studeného Neuvadza
) (Teplota (Studené) bude nastavena
(Nastavenie ) teplotného stupna sa
) farieb) (9300K) ) na Teplé.
farieb) farieb z EEPROM.
sRGB (pre ]
Vyvolanie teploty
model s Neuvadza
farieb sRGB z
funkciou sa
EEPROM.
sRGB)
Vyvolanie vlastnej
User yV ) ! Neuvadza
teploty farieb z
(Vlastné) sa
EEPROM.
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Red

(Cervena)

Neuvadza sa

Ziskanie Cervenej z
digitalneho
registra.

Kazdym krokom
sa hodnota

zvysi/znizi o 1

0-100

Green

(Zelend)

Neuvadza sa

Ziskanie zelenej z
digitalneho
registra.

Kazdym krokom
sa hodnota

zvyS$i/znizi o 1

0-100

Blue
(Modrd)

Neuvadza sa

Ziskanie modrej z
digitalneho
registra.

Kazdym krokom
sa hodnota

zvyS$i/znizi o 1

0-100

Funkciou
resetovania v
pouzivatel'skom
rezime nebude
pouzivatel'ska
hodnota pre
R/G/B (C/Z/M)
(predvol’ba je

50) upravena.

Poznamka: (1) V ramci teploty farieb SRGB nemozno nastavit jas a kontrast.

(2) Farba ponuky OSD sa zmeni so zmenou farby obrazka.
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OSD Setup (Nastavenie OSD)
Language English Luminance
Timeout

Color Setup

H.Position

]
]
V.Position 1
[ I

Transparence

Break Reminder <« Off

1. Stlagenim 0 (Ponuka) zobrazite ponuku.

Stlacenim < alebo > zvolte ®Q‘ (OSD Setup) (Nastavenie OSD); do ponuky vstupite stlatenim [

2.
3. StlaCenim < alebo > zvolte zvolte podponuku a do podponuky vstupite stlacenim ()
4. Stlacenim < alebo > vykonate nastavenie.
5. Stlatenim B ukongite &innost.
English
Francais
Espafiol
Portugués
Nastavte Deutsch
jazyk Italiano Pri stlaceni
ponuky OSD [ Nederlands »RESET* (,,RESETOVANIE®)
OSD Setup na English nie je nutné vyvolat’ jazyk.
(N . r Language Anli ) Svenska
astavenie ngli¢tina). :
2 Uazyk) [ Suom R
OSD) - o (Anglictina Polski Ak ma zakaznik int
je T poziadavku, pozrite si
predvolenym — poziadavku zakaznika
Pycckuii
nastavenim.)
ST
ik
A 3
HAE
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Timeout
(Casovy
interval

vypnutia)

Nastavenie
casového
intervalu
vypnutia
ponuky na
obrazovke.
Kazdym
krokom sa
hodnota
zZvysi/znizi o

5

5-120

Vyvolanie 10, hodnota

H. Position
(Horizontalna

poloha)

Nastavenie
horizontélne;j
polohy
ponuky
OSD.
Kazdym
krokom sa
hodnota
zvySi/znizi o

25

0-100

Vyvolanie 100, hodnota

V. Position
(Vertikalna

poloha)

Nastavenie
vertikalnej
polohy
ponuky
OSD.
Kazdym
krokom sa
hodnota
zvysi/znizi o

5

0-100

Vyvolanie 0, hodnota

Transparence

(Priehl'adnost’)

Pri nastaveni
priehl'adnost
i ponuky
OSD sa
kazdym
krokom
hodnota
zvysi/znizi o

25

0-100

Vyvolanie 25, hodnota
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Break
Reminder
(Pripomenutie
ohl'adne
prestavky)

Pripomenuti
e vypnutia,
ak
pouzivatel
nepretrzite
pracuje viac

ako 1 hodinu

ON
(Zap.)/OFF
(Vyp.)

Vyvolanie OFF (Vyp.), hodnota

Poznamka:

1) V pripade zapnutia sa pripomenutie Casovej prestavky zobrazi kazdu hodinu (1, 2, 3 ...24 hodin, > 24 hodin);

sprava sa zobrazi na 10 sekund. Ak stlacite ktorykolvek funkény klaves, sprava zmizne.

2) Umiestnenie spravy je predvolené v strede obrazovky a nemozno ho zmenit pomocou ponuky OSD.

3) Pri zapnuti/vypnuti, zapnuti/vypnuti napajania jednosmernym priddom, zapnuti/skon&eni Usporného rezimu

prevadzkovy &as sluzi na vycistenie a prepocet.

4) Automatickym vypnutim ponuky OSD sa $Setria Udaje.
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Extra (Dalsi)

Luminance

Color Setup

OSD Setup

1. Stlagenim [ (Ponuka) zobrazite ponuku.

y r 4
Stlagenim < alebo > zvolte & ™ (Extra) (DalSie) a do ponuky vstupite stlagenim ([
Stla¢enim < alebo > zvolte zvolte podponuku a do podponuky vstupite stlacenim [

Stla¢enim < alebo > vykonate nastavenie.

o b N

Stlacenim += ukongite ¢innost.
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Slizi na vymazanie
starého stavu

automatickej ,
) YES (Ano)
konfiguracie a

nastavenie teploty farieb Neuvadza

Reset na Teplé sa

(Resetovanie)

Nevykonat resetovanie,
navrat do hlavne;j NO (Nie)
ponuky.

F 4
Extra -~

L L1
(Dalsi) // \ Vypnutie funkcie

G _synca

synchronizacia V On (Zap.)

ULMB freq >= 85 Hz

(Rozmazanie Off

ri ultra
P (Vyp.)

pomalom
pohybe) Zapnutie funkcie

G_sync alebo karta
Off (Vyp.)
displeja nepodporuje

funkciu G_sync

Poznamka:

1) Jazyk ponuky OSD nebude resetovany.
2) Rezim ULMB nemozno nastavit, ak je funkcia G_sync zapnuta alebo karta displeja nepodporuje funkciu

G_sync.
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Indikator LED

Stav Farba indikatora LED
Rezim plného vykonu Zelena alebo modra
ReZim aktivneho vypnutia OranzZové alebo Cervena
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Ovladac

Ovladac¢ monitora

Windows 8

1. Spustte systém Windows® 8

2. Kliknite pravym tla¢idlom a potom kliknite na VSetky aplikacie v pravom spodnom rohu obrazovky.

gm0

Ko RN

3. Kliknite na ikonu ,,Ovladaci panel*

4. Nastavte polozku ,,Zobrazit’ podl'a“ na ,,Velké ikony“ alebo ,,Malé ikony“.

Al Control Panel ltems. - N

5]

b 8 Contrl Panet e




7.

Kliknite na ikonu ,,Obrazovka“.

L3+ Control Panel » All Control Panel liems. » =
Adjust your computer's settings
L i3 A i B
= ® @ o
W pes 3 - - L]
@ ~ A f
& i <) p =
= =
LB - & Parental A
W Perfc Inf & e 1 ar # [
4 = Re ~ 9 re
« '. < :
Kliknite na tlacidlo ,,Zmenit’ nastavenia obrazovky*.
[ » Control Panel b All Control Panel liems b Display iy
Make it easier to read what's on your screen
g et e e by s e f e e
Kliknite na tla¢idlo ,,RozSirené nastavenia“.
R Pl agwt i gy S e

Change the appearance of your display

Display. 1 Nvicha Default Flat Panei +
Resokution 1920 x 1080 recommended)  ~
Orientation: Landscape -

Detect

Identiy

Cancel
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8. Kliknite na kartu ,,Monitor“ a potom kliknite na tlacidlo ,,Vlastnosti“.

Ilmm Monitor | Troubleshoot | Color Managemen | <3 GeForce 9100M G l

Manitor Type

I
EII Genaric PrP Monitar

Monitor Setings
Sereen refiesh rate:
&0 Henz -

Hide modes that this monitor cannot display

saring this check box allows vou to =

Colors:

True Caler (32 bily -

[ ok |[ caneel Apply

9. Kiliknite na kartu ,,Ovladac*.
heﬁthPMurm.ﬁnpenies | =™

| General | Driver | Details |

hf Generic PP Monitor

Diriver Provider Microsoft

Driver Date: 6/21/2006

Diriver Version: 61760016385
Digital Signer. Microsoft Windows

Dwiver Details To view details sbout the dnver files.

| . Update Driver... To update the driver sofware for this device.

Ifthe device fails after updating the driver. roll back

Roll Back Driver h
R to the previously installed driver.

Disable Diizables the selected device.

[ — ] To uninstall the driver (Advanced).
[ o J[ comca |
4

10. Otvorte okno ,,Aktualizovat’ softvér ovlada¢a — Genericky PnP monitor® kliknutim na ,,Aktualizovat’

ovladac“ a nasledne kliknite na tlac¢idlo ,,Za u€elom zistenia softvéru ovladaca prehladavat’ méj pocitac”.
— ——

How do you want to search for driver software?

= Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

= Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually.
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1.

12.

13.
14.
15.
16.

Zvolte ,,Ja sam vyberiem ovlada¢ zo zoznamu ovladagov zariadeni v mojom pocitaci“.
|

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

)\Drivers\Touch device| - Browse...

#| Include subfolders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device.

[t ]| concel |

Kliknite na tlacidlo ,,Mam disk“. Kliknite na tlacidlo ,,Prehladavat* a vyhladajte nasledovny adresar:

X:\Driver\module name (kde X je pismeno oznac&ujice CD-ROM mechaniku).

P

Insert the manufacturer's installation disk. and then make
\ sure that the correct driva is selected below.

Copy manufactrer's fles fiom:

F\Drivers\e936Va|

Tell me why driver signing is important

Next Cancel |

Zvolte subor ,,xxx.inf“ a kliknite na tlacidlo ,,Otvorit*. Kliknite na tlac¢idlo ,,OK*“.

Zvolte model svojho monitora a kliknite na tlagidlo ,,Dalej“. Stbory sa z disku CD skopiruju na vas pevny disk.
Zatvorte vSetky otvorené okna a vyberte disk CD.

Restartujte systém. Systém automaticky vyberie maximalnu frekvenciu obnovovania a prislusné profily
zodpovedajuce farbam.
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Windows 7

1. Spustte systém Windows® 7

2. Kliknite na tlagidlo ,,Start“ a potom kliknite na ,,Ovladaci panel“.

o Cyberlink PowerCinema

22 Paint »

m Windows Media Center r

&~ Touch tool
)
||' Getting Started »
Calculator
Computer
Sticky Notes »

) itrol Panel
—§&y Snipping Tool

)
5 1 Printers
% Magnifier
ilt Programs
B e .

» All Programs

Help and Su

Shutdown »

i o
e a0d T ®
3 vices an LE
J it i Gett s
. @ -
s #ne = K
@ i & - £ P
5 a # ros
a L H A S
& R Des 4 ™ Sy
- T " & o
-, B | W
@

4. Kliknite na tlacidlo ,,Zmenit’ nastavenia obrazovky*.

) Conrol Ponel + All Conuol Ponel iems b Display |59 ] Scrch Gontrol P £
]
Make it easier to read at's on your screen
Adju resolution ther e creen by choosing one ofthese opticns. To
it tool
st 105 Preview

Larger - 150%

Persanization

Devices and Printers
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5. Kliknite na tlagidlo ,,RozSirené nastavenia“.

"+ Conrol Panel » All Control Panei hems » Dispiay » Screen fesolution = [ 42 [ search Convrol Panet
e

Change the appearance of your display

| | e
@ —
Display: L. Nviia Default fiat Panel
JR—

Oxientation Landscape S

oK Cancel Apply

6. Kliknite na kartu ,,Monitor* a potom kliknite na tlacidlo ,,Vlastnosti*.

i 'Mapl.u Moanitar |Trouhleshoal | Coloﬂohnagomsnt[*ﬁ! GeForce 9100M G I

|
Monitor Type

Generic PnP Monitor

Monitor Setings
Screen refresh rate:

&0 Hanz -

Hide modes that this monitor cannot display

Colors:

True Color (32 bif) v

[ o [ cancel Apply

7. Kliknite na kartu ,,Ovladac*.

heric PnP Monitor Properties
General | Drver | Details

| k Generic PnP Monitor

Driver Provider. Microsoft H
Diriver Date 6/21/2006
Driver Vergion 6.1.7600 16385 | |
Digital Signer. Microsoft Windows

"

Diriver Details To view details about the drver files
"
Update Driver.. To update the driver software for this dewvice

Roll Back Drive lfthe device fails after updating the driver, roll back
B to the previously installed driver

Disable Disables the selected device.

l Ta uninstall the driver (Advanced).
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8. Otvorte okno ,Aktualizovat softvér ovladac¢a — Genericky PnP monitor” kliknutim na ,,Aktualizovat’
ovladag...“ a nasledne kliknite na tlacidlo ,,Za u€elom zistenia softvéru ovladaca prehladavat’ moj
pocitac.

—-—_

o]

How do you want to search for driver software?

= Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

= Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually,

9. Zvolte ,,Ja sdm vyberiem ovlada¢ zo zoznamu ovladacov zariadeni v mojom pogéitaci®.

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

¥ Include subfalders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device.

10. Kliknite na tlacidlo ,,Mam disk“. Kliknite na tlacidlo ,,Prehladavat* a vyhladajte nasledovny adresar:
X:\Driver\module name (kde X je pismeno oznacéujuce CD-ROM mechaniku).

& |

iftware - Generic PnP Monitor | SR

e R e
' sure thatthe correct drive is selecled below.
|

Copy manufacturer's files from:
F\Drivers|esa6v
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11.

12.

13.

14.

Zvolte subor ,,xxx.inf“ a kliknite na tlacidlo ,,Otvorit*. Kliknite na tlacidlo ,,OK*“.

Zvolte model svojho monitora a kliknite na tlagidlo ,,Dalej“. Subory sa z disku CD skopiruju na vas pevny disk.

Zatvorte vSetky otvorené okna a vyberte disk CD.

Restartujte systém. Systém automaticky vyberie maximalnu frekvenciu obnovovania a prislusné profily

zodpovedajuce farbam.
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Windows Vista

1. Kliknite na ,Start* a nasledne na ,Ovladaci panel“. Nasledne dvakrat kliknite na ,\Vzhlad a prispdsobenie®.

s
~

F
[ [—
k-—-u-hou-—-.
RO
H [ —
.-—nll-n-

L T
i

| ST e S N S -
e s [ i [ S — T = =

. B
Bt
e R —
W fratiappienylometis
‘ R T u L :,...._-___.. S P ———
= S e e T e
L]

3. Kliknite na ,Pokrocilé nastavenia...”.

Dy Settingn E2
[roe
Dng B woorn b stich pous mosibon. ;HM

L e oy MVIEA, GeFerca 8600 LE {lbrirctt a

Low & g Hghergine -
2280 by WA ety

ko st g Pog e chugrley” hagaried Hi-ag-
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4. Na karte ,Monitor” kliknite na ,Vlastnosti“. Ak je tlacidlo ,Vlastnosti“ neaktivne, znamena to, Ze konfiguracia

vasho monitora sa skoncila. Monitor mozete pouzivat v aktualnom stave.

Ak sa zobrazi hlasenie ,Windows potrebuije...“, ako je to znazornené na obrazku dole, kliknite na ,Pokracovat®.

88 Gemasc i Mranoe e HVIERA GeF o 8600 LE (Micrencht Co.. [ |
e ere—
L T
* e PrP Morigr

I Ercomie
Morwie Betings
Sorvar rpfrash rate:
i =l
o| Hhede mecled That e monvied CRNWL Gapiay

Dranng B chads bom dlost you i wrler] display modies. Tad ta
morvior Lannt depliy comesSy. Ths may lead 52 an uruasble
suplsp sl or damaed har e

Uses Aceount Conlrol helps slop urauthorined changes 1o youl compales,

se  Dwinils | Contnus || Cancel |

5. Na karte ,Ovladac” kliknite na ,Aktualizovat ovladag... .

Gora | e | Cotet|
| * e FriF Moo | h
Darvecst by Morpors
| ol b [Rirdard Sl Bsea) 1
: Lecaten £ HVADUA GeFovess BG00 LE (ibersoh Cones !
| Bevics eatun |
ﬁﬁm-ﬂwm |

Garans Fob Wandoe Properts — LY e [

| Dt Dotiln | To v dutals out o var s

5 Uptiste Do To updale B v gl b iy device

[t
- " T urintall T dower (Adwanced)

Dwer Proicher: Messash
Corwnr Ciate Ll
Do ' £ 0 5D 1N
Oyl S et wrdean

1 s Srvca sl st pdsrg e dmoar el
Sack o S rewoudly rolalie] dtew

Diasizns e aeieched davice. |

6. Zaciarknite zaciarkovacie policko ,V mojom pocitaci vyhladat softvér ovliadaca® a kliknite na ,Ja vyberiem

ovlada¢ zo zoznamu ovlddacov zariadeni v mojom pocitaci‘.

T ———— [T
|
(] oVt G Sk - Gpn 1 Uit l
| Brarwie Bor crvadt LOSTALLIS D (iasr CTMTRE T
ek Vo v s e e
2] | —
o il neded wideny
& Lot v pich brom a [t of devics didbvpry on iy cormputer
Wi it i ki, il it
ralRagn m i g ; degery S drog g
[l ] | o

mechaniku F:\Driver (jednotka CD-ROM).

LOK* — ,OK".

. Kliknite na tlacidlo ,Mam disk...“ a nasledne kliknite na tla¢idlo ,Prehladavat...“; nasledne zvolte spravnu

. Zvolte model svojho monitora a kliknite na tlacidlo ,Dalej“.
Na nasledujucich obrazovkach zobrazenych v poradi kliknite na ,Close” (Zatvorit) — ,Close” (Zatvorit) —
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Windows XP

1. Spustte systém Windows® XP
2. Kliknite na tlagidlo ,Start“ a potom kliknite na ,Ovladaci panel".

o 5| prark
L 2xd]
& L M Dot
= -l [ R T
Lﬁ Sutlooh Cxpross

T mly Plckures
& T 00 5 r M
g Flokopad g Py Loampruker

W e (@ conotPans |

ey Prinmers and Faxes
o R e— e
(8] and Suoport
" MEN Explonar w o =
S smarch
Wlinclenun Mossis Bl
Lo'S T ..

P rogr o s P’

[E2) Loa oer [T ] Turn cwe ¢

3. Vyberte a kliknite na kategériu ,Vzhlad a témy*

T the e s Ve e A
FYHE ML i A T R e s
el it

Coir, T Larpuege o Byl

’ Cpilam

_i L A Y= PR

4. Kliknite na polozku ,Displej*.

b L

Pick a task
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5. Vyberte kartu ,Nastavenia“ a potom kliknite na tlacidlo ,Pokrogilé*.

Haprlay Poopars tios

Thernos | Goskims || Swamon Sover | dgyscaraous | Sottngs

"
Frhus el Plaage Mot wes 30 Progsht i1

Cordost cpasiiy)
Migphwnsd [32 Esk]

T T T Y
Lass [
[

1024 by 758 pasals

i )

| Teositdmabeo

C e 1

Cancel ||

Ay enced |

6. Zvolte kartu ,Monitor*.

- Ak tla¢idlo ,Vlastnosti“ nie je aktivne, znamena to, Zze vas monitor je spravne nakonfigurovany. Prosim, ukoncite

inStalaciu.

- Ak je tlacidlo ,Vlastnosti“ aktivne, kliknite na tlacidlo ,Vlastnosti®.

Postupujte podla nizSie uvedenych pokynov.

Plug and Play Monitor amd 30 Pre

] GaFocal

] Davics Salaction €1 Color Conmclion
Giororal Acinptor Morsic T 1casblins oot Coolor M anagemarg

Morehod By

g Pl arvd Pl Moniton

Mormdbor saftngs
5 ciman infresh 1ate;
) Haulz L

(] Hidle madas that this morslos carrst dhglay

Cleaiing this chech bow slows pou 1o select daplay modes Lhal ts
rcaraon o senarend dipplae coneciks This may lead bo an wndssble deeplay
mnclion clamasged chumnn

Cigawmad | [iiwer

§ Fhia arull Flarp Miowiet s
[reven bpe Merloes
Weawnd so i ee G harsdand morslor hapea]
[T o 30 Paophest 11

Drevios st
Whus clsm=a is ik gy o egreils

|F ot st b peoblame wath ks devica, chick Ticublashoo! 1a
whawl s hioasbdas hootar.

| T isadborabramst ]

[ovice uiags
Llam iken davicn [mrakla)

0F,

e liigg anmnad I" by Moriilor oo s

Dieneaad | Dover

4

Pl ard Flay M onlton

Drirven Provvicles Mcrosolt
Crirvee [Pobe R ]
[rrves e gaoeric 5. 2001.0
- Microsolt wWinsdows M Publishar

T iy altiads alamd e ahive (daa

g
E ]
£
g
i

Ligsbate Duives T bt Wl chiwmss Bo (e dhsvins

11 the deveos Lads slter e i, rodll

ol Bach Brivar Bk 1o e pievinaily wilaled diveer

Llrmakall T varariatall e dhieos [Babvorw o]

|
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8. Vyberte prepinac ,InStalovat zo zoznamu alebo daného umiestnenia [pokrocilé]“ a potom kliknite na tlagidlo

,Dalej”.

Hardware Lpdate Wizard

‘Wialcome to the Hardware Update
Wizard

This wizaed bl o instal solvwase lor

Pl ared Play Morsist

= IF pour hasdwasn come with an instalstion CO
e an Hlopap disk, incmt il oo

‘vt o o wadrd b wazaed 1o o

(20 |t B gt andormatically [Fecommendad]
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9. Vyberte prepina¢ ,Nevyhladavat. Vyberiem ovladaé zo zoznamu*. Potom kliknite na tlagidlo ,Dalej*.
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10. Kiiknite na tlacidlo ,Mam disk...“, potom kliknite na tlacidlo ,Prehfadavat...“ a potom vyberte prislusnu jednotku
F: (CD-ROM mechanika).

Har dwaro Lpdate Wizard
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11. Kliknite na tlagidlo ,Otvorit“ a potom na tlacidlo ,OK*.
12. Zvolte model svojho monitora a kliknite na tlagidlo ,Dalej*.
- Ak vidite spravu ,nepresiel testom Windows® Logo pre overenie kompatibility s Windows® XP*, kliknite na tla¢idlo

.Napriek tomu pokraCovat®.

U

13. Kiiknite na tlacidlo ,Dokoncit“ a potom na tlacidlo ,Zavriet*.
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14. Kliknite na tlagidlo ,OK* a potom na tlagidlo ,OK* kliknite znova, &im zatvorite dialdgové okno Vlastnosti

displeja.
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Windows 2000

Spustte systém Windows® 2000.
Kliknite na tlagidlo ,Start*, nasmerujte ukazovatel mysi na polozku ,Nastavenia“ a kliknite na ,Ovladaci panel®.
Dvakrat kliknite na ikonu ,Obrazovka“.

Vyberte kartu ,Nastavenia®“, potom kliknite na tlacidlo ,Pokrocilé...“.

o > b=

Zvolte ,Monitor*

- Ak tlacidlo ,Vlastnosti“ nie je aktivne, znamena to, ze vas monitor je spravne nakonfigurovany. Prosim, ukoncite
instalaciu.

- Ak je tlacidlo ,Vlastnosti“ aktivne. Kliknite na tlacidlo ,Vlastnosti“. Prosim postupujte podla krokov uvedenych
niz8ie.

6. Kliknite na ,Ovladag&®, potom kliknite na ,Aktualizovat ovladas...“ a potom kliknite na tlagidlo ,Dalej*.

7. \Vyberte ,Zobrazit zoznam vSetkych ovladacov, aby som mohol vybrat pozadovany ovladag.”, potom kliknite

na ,Dalej“ a potom kliknite na ,Mam disk...“.

8. Kiiknite na tlacidlo ,Prehladavat...“ a potom vyberte prislusnu jednotku F: (CD-ROM mechanika).

9. Kiiknite na tlacidlo ,Otvorit* a potom na tlacidlo ,OK®.

10. Zvolte model svojho monitora a kliknite na tlacidlo ,,Dalej“.

11. Kliknite na tlacidlo ,Dokon¢it* a potom na tlacidlo ,Zavriet*.

Ak vidite okno ,Digitalny podpis nenajdeny”, kliknite na tlagidlo ,Ano®.

Windows ME

Spustte systém Windows® Me

Kliknite na tlagidlo ,Start, nasmerujte ukazovatel mysi na polozku ,Nastavenia“ a kliknite na ,Ovladaci panel”.
Dvakrat kliknite na ikonu ,Obrazovka“.

Vyberte kartu ,Nastavenia®“, potom kliknite na tlacidlo ,Pokrocilé...“.

Zvolte tlacidlo ,Monitor” a potom kliknite na tlacidlo ,Zmenit...“.

Zvolte ,,épecifikovat’ umiestnenie ovladaca (Pokrocilé)* a nasledne kliknite na tlacidlo ,,Dalej“.

N o a s~ b=

Zvolte ,Zobrazit zoznam znamych ovladacov v danom umiestneni a tak budem méct vybrat pozadovany

ovladag” a nasledne kliknite na tlagidlo ,Dalej*; nasledne kliknite na ,Mam disk...“.

8. Kiiknite na tlacidlo ,Prehladavat...“ a vyberte prislusnu jednotku F: (CD-ROM mechanika) a nasledne kliknite
na ,OK".

9. Kliknite na tlagidlo ,OK®, zvolte svoj model svojho monitora a kliknite na tlagidlo ,Dalej-.

10. Kliknite na tlacidlo ,Dokon¢it“ a potom na tlagidlo ,Zavriet*.
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Riesenie problémov

Problém a otazka

Mozné rieSenia

LED indikator napajania
nesvieti

Uistite sa, Ze hlavny vypinac je zapnuty a Ze sietovy napajaci kabel je
spravne pripojeny k uzemnenej zasuvke a k monitoru.

Ziadny obraz na obrazovke

* Je sietovy napajaci kabel pripojeny spravne?

Skontrolujte pripojenie sietového napajacieho kabla a privod elektrickej
energie.

* Je kébel spravne pripojeny?

(Pripojenie pomocou kabla DP)

* Pokial je napajanie zapnuté, restartujte pocita¢, aby ste videli pociatocnu
obrazovku (prihlasovacia obrazovka), ktora sa zobrazi.
Ak sa zobrazi ivodna obrazovka (prihlasovacia obrazovka), vykonajte
bootovanie pocita¢a v spravnom rezime (bezpecny rezim pre systém
Windows ME/XP/2000) a potom zmernte frekvenciu video karty.

(Pozrite si €ast Nastavenie optimalneho rozliSenia.)
Ak sa Uvodna obrazovka (prihlasovacia obrazovka) nezobrazi, spojte sa so
servisnym strediskom alebo predajcom.

* Vidite na obrazovke spravu "Input Not Supported” (,Vstup nie je
podporovany*)?
Tato spravu uvidite, ak signdl z video karty prekracuje maximalne rozliSenie
a frekvenciu, ktoré monitor nedokaze spravne spracovat.

Nastavte hodnotu maximalneho rozlienia a frekvencie, ktoré dokaze
monitor spravne zvladnut.

* Uistite sa, Ze ovladace monitora AOC su nainstalované.

Obraz je rozmazany a
vyskytuje sa problém
zobrazenia ,,duchov*

Nastavte ovladace jasu a kontrastu.

Stlacenim vykonajte automatické nastavenie.

Uistite sa, Ze nepouzivate predlZzovaci kabel alebo spinaciu skrinku.
Odporu€ame, aby ste monitor pripojili priamo ku konektoru vystupu video
karty na zadnej strane.

Obraz skace, blika alebo sa v
ramci obrazu vyskytuje
vinovity vzor

Elektrické zariadenia, ktoré mozu spdsobovat elektricku interferenciu
premiestnite podla moznosti ¢o najdalej od monitora.

Pouzivajte maximalnu hodnotu frekvencie obnovovania, ktorej je vas monitor
schopny, a to pri vami pouzivanom rozliseni.

Monitor zamrzol v rezime
»aktivneho vypnutia“

Hlavny vypina& pocita¢a by mal byt v polohe zapnutia ON (ZAP.).

Video karta pocitaca by mala byt nalezite umiestnena v otvore na jej
vloZenie.

Uistite sa, Zze kabel na prenos obrazového signalu monitora je spravne
pripojeny k pocitacu.

Skontrolujte kabel na prenos obrazového signalu monitora a uistite sa, ze
Ziadny z kolikov nie je ohnuty.

Uistite sa, Ze pocita€ pracuje pri zatlateni kldvesu CAPS LOCK na
klavesnici a su€asne sledujte LED indikator CAPS LOCK. LED indikator by
sa mal pri stld€ani kldvesu CAPS LOCK zapnut alebo vypnut.

Strata jednej z primarnych
farieb (CERVENA, ZELENA
alebo MODRA)

Skontrolujte kabel na prenos obrazového signalu monitora a uistite sa, ze
ziadny z kolikov nie je poSkodeny.

Uistite sa, Zze kabel na prenos obrazového signalu monitora je spravne
pripojeny k pocitacu.

Na obraze sa vyskytuju
farebné chyby (biela nevyzera
ako biela)

Nastavte farbu RGB alebo zvolte pozadovanu teplotu farieb.
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Specifikacie

VSeobecné specifikacie

Nazov modelu

G2460PG

Systém mechaniky

TFT farebny LCD

Rozmer viditelného obrazu

61,0 cm po uhlopriecke

Rozstup pixlov

0,27675 mm (V) x 0,27675 mm (S)

Panel
Obraz Rozhranie DP
Synchronizacia rozliSenia H/V TTL
Zobrazenie farieb 16,7 mil. Farieb
Frekvencia kmitania bodu 325,08MHz
Horizontalny rozsah snimania 30 kHz ~ 160 kHz
Velkost (maxm,alna)' pre 531.36 mm
horizontélne snimanie
Vertikalny rozsah snimania 30 Hz ~ 150 Hz
Vellfo’st (max,lmalpa) pre 298.89 mm
vertikalne snimanie
Optimalne predvolené rozliSenie | 1920 x 1080 (144 Hz)
Plug & Play VESA DDC2B™
Y Konektor pre vstup DP
Rozlisenie
Vstupny video signal DP
Konektor vystupu NA
Zdroj napajania 19V DC, 342A
Aktivny 33 W (typicky)
Spotreba energie Pohotovostny < 0,5 W (po 15 minutach bez signalu sa
monitor prepne do pohotovostného rezimu)
Off timer (Vypnutie Casovacom) |0 az 24 hodin
Reproduktory NA
Fyzické Typ konektora DP
charakteristiky |1y signaineho kabla Odpojiteny
Prevadzkova 0° az 40°
Teplota
Nie prevadzkova -25° az 55°
Prostredie
Prevadzkova 10% az 85% (bez kondenzacie)
Vlhkost

Nie prevadzkova 5% az 93% (bez kondenzacie)
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Prednastavené rezimy zobrazenia

STANDARD RozZLSENIE | AOREOTI ) | FREKVENGIA ()
1920 x 1080 pri 60 Hz 67,500 60,000
1920 x 1080 pri 100 Hz 113,300 100
HD 1920 x 1080 pri 85 Hz 96,513 84,884
1920 x 1080 pri 120 Hz 137,260 119,982
1920 x 1080 pri 144 Hz 158,110 144

49




20 18 16 14 12 10 8 & 4 2

1 1

. .

19 17 15 13 11 8 7 § 3

20-kolikovy signalny kabel pre farebné zobrazenie

Cislo kolika Nazov signalu Cislo kolika Nazov signalu
1 ML_Lane 3 (n) 11 GND
2 GND 12 ML_Lane 0 (p)
3 ML_Lane 3 (p) 13 CONFIG1
4 ML_Lane 2 (n) 14 CONFIG2
5 GND 15 AUX_CH(p)
6 ML_Lane 2 (p) 16 GND
7 ML_Lane 1 (n) 17 AUX_CH(n)
8 GND 18 Rozpoznanie aktivaénej zastrCky
9 ML_Lane 1 (p) 19 Return DP_PWR
10 ML_Lane 0 (n) 20 DP_PWR
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Plug and Play

Funkcia Plug and Play DDC2B
Tento monitor je vybaveny funkciou VESA DDC2B, ktora je v sulade s normou VESA DDC STANDARD. Umozriuje

monitoru informovat hostitelsky systém o svojej identite, a to v sulade so stuprfiom pouzivaného DDC a

komunikovat so systémom o dodato¢nych informaciach tykajucich sa jeho zobrazovacich schopnosti.
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Nariadenia

Vyhlasenie o zhode FCC

Vyhlasenie FCC pre triedu B o interferencii radiovych frekvencii — VYSTRAHA: (PRE MODELY
CERTIFIKOVANE PODLA FCC)

POZNAMKA: Toto zariadenie bolo preskisané a bolo zisteng, Ze je v zhode s limitnymi hodnotami pre digitalne
zariadenia triedy B, a to v sulade s ¢astou 15 Pravidiel FCC. Tieto limitné hodnoty su navrhnuté tak, aby
poskytovali u€innu ochranu proti Skodlivej interferencii pri beznej instalacii v domacnostiach. Toto zariadenie vyvija,
vyuziva a méze vyzarovat radiovo frekvenénu energiu a v pripade, ak nie je nainstalované a nepouziva sa podfla
pokynov, méze spdsobit Skodlivu interferenciu v ramci radiovej komunikacie. Predsa len vSak neexistuje zaruka, ze
sa v ramci urcitej inStalacie ruSenie nevyskytne. Ak toto zariadenie skutocne spdsobi Skodlivé rusenie tykajuce sa
prijmu rozhlasového a televizneho vysielania, ¢o sa da urcit vypnutim a zapnutim zariadenia, pouzivatel sa méze

pokusit napravit ruSenie pomocou jedného alebo viacerych nasledujucich opatreni:

Zmente orientaciu alebo premiestnite prijimaciu anténu.
Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.
Zariadenie pripojte do zasuvky v inom okruhu, nez je okruh, v ktorom je pripojeny prijimac.

V pripade pochybnosti sa obratte na predajcu alebo kvalifikovaného radiového/televizneho technika.

POZNAMKA:

Zmeny alebo Upravy, ktoré neboli jednoznacéne schvalené osobou kompetentnou pre zhodu by mohli mat’ za
nasledok zru$enie opravnenia pouzivatela prevadzkovat zariadenie.

Tienené prepojovacie kable a sietovy AC kébel, ak je dodany, sa musia pouzivat za u€elom splnenia emisnych
limitov.

Vyrobca nie je zodpovedny za akukolvek interferenciu tykajucu sa rozhlasového alebo televizneho vysielania
spbsobenu neopravnenou Upravou zariadenia. Je v zodpovednosti uzivatela, aby takuto interferenciu napravil. Je v

zodpovednosti uzivatela, aby takuto interferenciu napravil.
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Vyhlasenie o WEEE

Nakladanie so zariadeniami, ktoré predstavuju odpad, realizované uzivatemi — sukromnymi domacnostami v

ramci Europskej Unie.

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho baleni udava, Ze tento vyrobok nesmie byt zneskodnovany spolo¢ne s
dal$im domacim odpadom. Ste zodpovedni za likvidaciu uz nepouzitelného zariadenia jeho odovzdanim na
ur¢enom zbernom mieste na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Separovany zber a recyklovanie
zariadenia, ktoré predstavuje odpad, po€as jeho zneSkodriovania pomoze ochranit prirodné zdroje a zabezpedi
skuto¢nost, zZe zariadenie bude recyklované takym spésobom, aby chranilo ludské zdravie a Zivotné prostredie.
BlizSie informacie o tom, kam mézZete odovzdat vase zariadenie pre U€el jeho recyklovania ziskate na vaSom

miestnom Urade, u spolo¢nosti, ktora likviduje vas komunalny odpad, alebo v obchode, kde ste zakupili vyrobok.

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho baleni udava, Ze tento vyrobok nesmie byt zneSkodriovany spolo¢ne s
dal$im domacim odpadom. Ste zodpovedni za likvidaciu svojho odpadového zariadenia jeho odovzdanim na
uréenom zbernom mieste na recyklaciu odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni. Separovany zber a
recyklovanie zariadenia, ktoré predstavuje odpad, po€as jeho znesSkodriovania pomdze ochranit prirodné zdroje a
zabezpedi skutoCnost, ze zariadenie bude recyklované takym spdésobom, aby chranilo fudské zdravie a Zivotné
prostredie.

Viac informacii o tom, kde mézete v Indii odovzdat svoje odpadové zariadenie s cielom jeho recyklovania najdete
na webovom prepojeni nizSie.

www.aocindia.com/ewaste.php.

53


http://www.aocindia.com/ewaste.php�

Servis

EUROPSKA ZARUKA NA MONITORY AOC

OBMEDZENA TROJROCNA ZARUKA*

AOQOC International (Europe) B.V. garantuje, Ze v tychto monitoroch AOC LCD sa nevyskytnu Ziadne poruchy
tykajuce sa materialu alebo jeho ¢innosti, a to po€as doby troch (3) rokov od datumu kupy vyrobku zakaznikom.
Pocas tejto doby spoloénost AOC International (Europe) B.V. v ramci svojich moznosti opravi chybny vyrobok za
pomoci novych alebo obnovenych suciastok, pripadne vyrobok nahradi za novy alebo obnoveny vyrobok, a to bez
dodato¢ného doplatku, okrem dole uvedenych pripadov*. Ak neexistuje doklad o kupe, zaru¢na doba zacne plynat

3 mesiace od datumu vyroby, ktory je uvedeny na vyrobku.

Ak sa zda, Ze vyrobok je chybny, obratte sa na miestnu predajfiu alebo pokyny tykajlce sa zaruky si pozrite ¢ast

Servis a podpora na lokalite www.aoc-europe.com. Vyrobok doructe prostrednictvom predplatenej prepravy spolu s

dokladom o nakupe opatrenym datumom do certifikovaného alebo autorizovaného servisného strediska AOC za

nasledovnych podmienok:

e LCD monitor musi byt riadne zabaleny v kartonovej Skatule (AOC uprednostiiuje originalnu kartébnovu
Skatulu, aby bol monitor po€as prepravy dostato¢ne chraneny).
e Na Stitok s adresou uvedte Cislo RMA

e Na krabicu, v ktorej budete vyrobok posielat’ uvedte €islo RMA

Spolo¢nost AOC International (Europe) B.V. nezodpoveda za ziadne poSkodenie pocas prepravy v désledku
nespravneho zabalenia. Spolo¢nost AOC International (Europe) B.V. uhradi vSetky ndklady spojené s prepravou
iba v rdmci jednej z krajin uvedenych v tomto vyhlaseni o zaruke. Spolo&nost AOC International (Europe) B.V.
neprebera zodpovednost za akékolvek naklady spojené s prepravou vyrobku cez medzinarodné hranice. Vztahuje
sa to na medzinarodné hranice v rdmci Eurdpskej unie. Ak LCD monitor nie je pripraveny k odberu po prichode

kuriéra, bude vam uc¢tovany poplatok za vyzdvihnutie zasielky.

* Tato obmedzena zaruka nezahina straty alebo poskodenia, ktoré sui spoésobené:

e Nespravna instalacia a udrzba

e Nespravnym pouzivanim

¢ Nedbanlivostou

e  Akymkolvek inym druhom pouzitia, ktory je odliSny od komeréného alebo priemyselného pouzitia

¢ Nastavenim prostrednictvom nie opravneného zdroja

e Oprava, Uprava alebo instalacia volitelnych sucasti alebo suciastok vykonana mimo ramca
certifikovaného alebo autorizovaného servisného strediska AOC

o Nespravne prostredia, ako je vihkost a prach

o PoSkodenie nasilim

e Nadmernym alebo neadekvatnym tepelnym ziarenim alebo klimatizaciou; chybami elektrického napajania,

narazovymi prudmi alebo inymi nerovnomernostami
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V3etky LCD monitory AOC su vyrabané podla normy ISO 9241-307, Trieda 1 normy pixelovej politiky.

VSETKY JEDNOZNACNE A ODOVODNENE ZARUKY TYKAJUCE SA TOHTO VYROBKU (VRATANE ZARUK
TYKAJUCICH SA PREDAJA A VHODNOSTI PRE URCITY UCEL) SU OBMEDZENE NA DOBU TROCH (3)
ROKOV CO SA TYKA SUCIASTOK A VYKONANEJ ZREALIZOVANEJ PRACE, A TO OD POVODNEHO
DATUMU KUPY. ZIADNA ZARUKA (Cl UZ JEDNOZNACNA ALEBO ODOVODNENA) SA PO TEJTO DOBE
NEUPLATNI. POVINNOSTI SPOLOCNOSTI AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. A OPRAVNE
PROSTRIEDKY VO VAS PROSPECH SU VYLUCNE TU UVEDENE. ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI AOC
INTERNATIONAL (EUROPE) B.V., CI NA ZAKLADE ZMLUVY, UMYSELNEHO PORUSENIA PRAVA, ZARUKY,
PRECIZNEJ ZODPOVEDNOSTI ALEBO NA ZAKLADE INEJ TEORIE, NEPREKROCI CENU INDIVIDUALNEJ
JEDNOTKY, KTOREJ PORUCHA ALEBO POSKODENIE JE PREDMETOM REKLAMACIE. V ZIADNOM
PRIPADE NEBUDE SPOLOCNOST AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. ZODPOVEDNA ZA USLY ZISK,
STRATU MOZNOSTI POUZIVAT PROSTRIEDKY ALEBO ZARIADENIA, ALEBO ZA INE PRIAME ALEBO
NEPRIAME SKODY. NIEKTORE STATY NEUMOZNUJU VYLUCENIE ALEBO OBMEDZENIE NAHODNYCH
ALEBO VYSLEDNYCH SKOD A Z TOHTO DOVODU SA NA VAS HORE UVEDENE OBMEDZENIE
NEVZTAHUJE. HOCI VAM TATO OBMEDZENA ZARUKA POSKYTUJE SPECIFICKE LEGISLATIVNE
NAROKY, MOZU SA NA VAS VZTAHOVAT AJ INE NAROKY, KTORE MOZU BYT V KAZDEJ KRAJINE INE.
TATO OBMEDZENA ZARUKA SA VZTAHUJE NA VYROBKY ZAKUPENE V CLENSKYCH KRAJINACH
EUROPSKEJ UNIE.
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Vyhlasenie o zaruke pre Severnu a Juznu Ameriku (okrem Brazilie)

VYHLASENIE O ZARUKE
pre farebné monitory AOC

Vratane tych, ktoré sa predavaju v Severnej Amerike

Spolocnost Envision Peripherals, Inc. garantuje, Ze v pripade tohto vyrobku sa nevyskytnd materialové ani vyrobné
chyby po€as obdobia troch (3) rokov, pokial ide o diely a pracu, a jedného (1) roka, pokial ide o trubicu CRT a LCD
panel, a to od pévodného datumu zakupenia zakaznikom. Pocas tejto doby spoloénost’ EPI (EPI je skratka nazvu
spolo¢nosti Envision Peripherals, Inc.) na zaklade svojho rozhodnutia opravi chybny vyrobok za pomoci novych
alebo obnovenych suciastok, pripadne vyrobok vymeni za novy alebo obnoveny vyrobok, a to bez dodato¢ného
doplatku, okrem dolu uvedenych pripadov*. Vymenené suciastky alebo vyrobok sa stani majetkom spolo€nosti
EPI.

Ak chcete v USA poziadat' o vykonanie servisu v ramci tejto obmedzenej zaruky, zavolajte spolo€nosti EPI a
poziadajte o nazov autorizovaného servisného strediska, ktoré je k vam najblizSie. Vyrobok doructe
prostrednictvom predplatenej prepravy a s dokladom o nakupe opatrenym datumom do autorizovaného servisného

strediska spolo€nosti EPI. Ak nie ste schopni osobne dorucit’ vyrobok:

* Zabalte ho do jeho pévodného obalu (alebo podobného)

* Na Stitok s adresou uvedte €islo RMA

* Na krabicu, v ktorej budete vyrobok posielat uvedte ¢islo RMA

* Poistite ho (aby ste sa tak vyhli riziku poSkodenia alebo straty po€as prepravy)

* Zaplatte vSetky poplatky za prepravu

Spolo¢nost EPI nie je zodpovedna za poskodenie nechraneného vyrobku, ktory nebol spravne zabaleny.
Spolo€nost’ EPI uhradi vSetky naklady spojené s prepravou naspat iba v ramci jednej z krajin uvedenych v tomto
vyhlaseni o zaruke. Spolo¢nost’ EPI neprebera zodpovednost za akékolvek naklady spojené s prepravou vyrobku

cez medzinarodné hranice. To zahffia medzinarodné hranice krajin v ramci tohto vyhlasenia o zaruke.

V Spojenych Statoch americkych a v Kanade sa obratte na svojho predajcu alebo zakaznicky servis EPI, oddelenie
RMA na bezplatnom telefénnom Cisle (888) 662-9888. Alebo Cislo RMA si mozete vyziadat on-line na

lokalite www.aoc.com/na-warranty.

* Tato obmedzena zaruka nezahffa straty alebo poskodenia, ktoré st spdsobené:

* Prepravou, nespravnou instalaciou alebo udrzbou

* Nespravnym pouzivanim

* Nedbanlivostou

* Akymkolvek inym druhom pouZzitia, ktory je odliSny od komeréného alebo priemyselného pouzitia

* Nastavenim prostrednictvom nie opravneného zdroja

* Oprava, uprava alebo intalacia volitefnych sucasti alebo suciastok vykonanych mimo rdmca autorizovaného
servisného strediska spolo¢nosti EPI

* Nevhodnym druhom prostredia

* Nadmernym alebo neadekvatnym tepelnym Ziarenim alebo klimatizaciou, chybami elektrického napajania,
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narazovymi prudmi alebo inymi nerovnomernostami

Tato trojroéna obmedzena zaruka sa nevztahuje na Ziadne mikroprogramové vybavenie produktu alebo hardvér,
ktory ste vy alebo tretia osoba zmenili alebo upravili; vy osobne preberate celd zodpovednost a povinnosti

vyplyvajuce z takejto zmeny alebo Upravy.

VSETKY VYJADRENE A ODVODENE ZARUKY TYKAJUCE SA TOHTO VYROBKU (VRATANE ZARUK
TYKAJUCICH SA PREDAJA A VHODNOSTI PRE URCITY UCEL) SU OBMEDZENE NA DOBU TROCH (3)
ROKOV, POKIAL IDE O DIELY A PRACU, A JEDNEHO (1) ROKA, POKIAL IDE O TRUBICU CRT A LCD PANEL,
ATO OD POVODNEHO DATUMU ZAKUPENIA ZAKAZNIKOM. ZIADNA ZARUKA (CI UZ JEDNOZNACNA
ALEBO ODOVODNENA) SA PO TEJTO DOBE NEUPLATNI. NIEKTORE STATY USA NEPOVOLUJU
OBMEDZENIA O TRVANi ODVODENEJ ZARUKY A PRETO SA NA VAS HORE UVEDENE OBMEDZENIA
VZTAHOVAT NEMUSIA.

POVINNOSTI SPOLOCNOSTI EPI A OPRAVNE PROSTRIEDKY VO VAS PROSPECH SU VYLUCNE TU
UVEDENE. ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI EPI, CI NA ZAKLADE ZMLUVY, UMYSELNEHO PORUSENIA
PRAVA. ZARUKY, STRIKTNEJ ZODPOVEDNOSTI ALEBO INEJ TEORIE NEPREVYSI CENU INDIVIDUALNEJ
JEDNOTKY, KTOREJ PORUCHA ALEBO POSKODENIE SU ZAKLADOM REKLAMACIE. V ZIADNOM PRIPADE
NEBUDE SPOLOCNOST ENVISION PERIPHERALS, INC. ZODPOVEDNA ZA USLY ZISK, STRATU MOZNOSTI
POUZIVAT PROSTRIEDKY ALEBO ZARIADENIA, ALEBO ZA INE NEPRIAME, NAHODNE, ALEBO NASLEDNE
SKODY. NIEKTORE STATY USA NEPOVOLUJU VYLUCENIE ALEBO OBMEDZENIE NAHODNYCH ALEBO
NASLEDNYCH SKOD. PRETO SA VAS HORE UVEDENE OBMEDZENIE NEMUSI TYKAT. HOCI VAM TATO
OBMEDZENA ZARUKA POSKYTUJE SPECIFICKE ZAKONNE PRAVA, MOZETE MAT AJ DALSIE PRAVA,
KTORE SU V ROZNYCH STATOCH ROZNE.

V Spojenych Statoch americkych je tato obmedzena zaruka platna len pre vyrobky zakupené na kontinentalnom
uzemi USA, v Aljaske a na Havaiji.

Mimo Uzemia Spojenych Statov americkych je tato obmedzena zaruka platna len pre vyrobky zakupené v Kanade.

Informacie nachadzajuce sa v tomto dokumente podliehaju zmenam bez upozornenia.

Viac informacii najdete na stranke:

USA: http://lus.aoc.com/support/warranty

ARGENTINA: http://ar.aoc.com/support/warranty
BOLIVIA: http://bo.aoc.com/support/warranty

CHILE: http://cl.aoc.com/support/warranty

KOLUMBIA: http://co.aoc.com/warranty

KOSTARIKA: http://cr.aoc.com/support/warranty

DOMINIKANSKA REPUBLIKA: http://do.aoc.com/support/warranty
EKVADOR: http://ec.aoc.com/support/warranty

SALVADOR: http://sv.aoc.com/support/warranty

GUATEMALA: http://gt.aoc.com/support/warranty

HONDURAS: http://hn.aoc.com/support/warranty

NIKARAGUA: http://ni.aoc.com/support/warranty

PANAMA: http://pa.aoc.com/support/warranty

PARAGUAJ: http://py.aoc.com/support/warranty
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PERU: http://pe.aoc.com/support/warranty

URUGUAJ: http://pe.aoc.com/warranty

VENEZUELA: http://ve.aoc.com/support/warranty
AK KRAJINA NIE JE UVEDENA: http://latin.aoc.com/warranty
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